N149/R09 (19.06.2025)

Montazni navod CcZ

Nizkoteplotni salavé panely ECOSUN
IN, IN-2

Na- - - oo .
Rozmér < Ptikon Ttida . Pouziti pro prostory a teplotni
Typ mm p{:,tl w ochrany yu tiidy
E 700 IN IP 66
592x1192x30

230 700 1 Panely urg do v¥busnéh
B 40 anely uréeny do vybusného
E700IN-2 ¢0) M2GExeIT3 | ostredi: Zona 1, 2 (SNV 1, 2)

Pouziti:
Temperovani pfevazné prumyslovych a zeméd¢lskych objektl
Panely jsou uréeny pouze k instalaci na strop nebo na sténu ve vySce min. 1,8 m nad podlahou.
Popis:
Nizkoteplotni salavé panely jsou sestaveny z dvoudilné skiiné FeZn 0,6 mm utésnéné proti vnéjsimu
prostiedi zaletovanim (IN, IN-2). Topny element je odporovy vodic.
Ptedni strana a boky panelu jsou upraveny specialni povrchovou tipravou na bazi disperzni akrylatové
barvy a kiemenného pisku. Zadni strana panelu neni lakovana.
Napajeni $itry:
E 700 IN: silikonova siiira VO5SS-F 3G x 0,75
E 700 IN-2: silikonova $itira s ochrannym opletenimVO05SS-F 3G x 1

Prichodky:
E 700 IN: plastova V-TEC PG 9
E 700 IN-2: kovova AGRO AG

Rozméry montazniho ramu:

Instalace:

Panely se instaluji pod stropni konstrukci zavéSenim na fetizky nebo lanka, pfipadné pomoci upeviiovaciho ramu
piimo ke stropu. V pfipadé hoflavé konstrukce stropu nutno dodrzet odstupovou vzdalenost minimalné Scm. Odstupo-
va vzdalenost hoflavych pfedmétl od ¢elni stény a bocnich stén musi Cinit alesponi 10cm.
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Tento vyrobek je pevnym elektrickym lokalnim topidlem, a aby byl v souladu se zavaz-
nymi poZadavky na ekodesign stanovenymi v nafizeni Komise (EU) 2024/1103, musi byt
doplnén Fidici jednotkou, ktera zajiSt'uje alespon tyto Fidici funkce :

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)

TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)

TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)

TW (0/0/0/0/0/0/0/18)

Funkce fidici jednotky dle kodu TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

Tento vyrobek potfebuje Fidici jednotku, aby spliioval povinné povinné poZadavky na ekodesign stanovené v
narizeni (EU) 2024/1103

Kontaktni udaje FENIX s.r.o., Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Identifika¢ni znacka (znacky) :

Udaj Znacka Hodnota Jednotka Udaj Jednotka

Funkce Fidici jednotky nezbytné pro splnéni po-
vinnych poZadavki na ekodesign stanovenych v
natizeni (EU) 2024/1103

Tepelny vykon Typ vydeje tepla / regulace teploty v mistnosti

(vyber jeden)
Jmenovity tepelny Jeden stupen tepelného vykonu, bez
vykon Prom 0.7 kW regulace teploty v mistnosti Ne
M}mmaln} tepellnry Poi Netyké se kW Dva nebo vice rlrlcmch'stupnu, bez regu- Ne
vykon (orientacni) lace teploty v mistnosti
Maxlrr}algl trvaly Poee 0.7 kW S. mechamckypq termostatem pro regula- Ne
tepelny vykon ci teploty v mistnosti
S elektronickou regulaci teploty v mist- Ne
nosti
S elektronickou regulaci teploty v mist- Ne
nosti a dennim programem
S elektronickou regulaci teploty v mist- Ano

nosti a tydennim programem

Dalsi mozZnosti regulace (Ize vybrat vice moZnosti)

Detekce pfitomnosti osob Ne
Detekce otevieného okna Ne
Dalkovym ovladanim Ne
Adaptivné fizené spousténi Ne
Omezeni doby ¢innosti Ne
Cerné kulové ¢idlo Ne
Funkce samouceni Ne

Piesnost regulace Ano




Kéd regulace Ridici funkce
teploty (TC) | ¢y | r2 |3 | f4 |5 | f6 | £7 | 8
Jeden stupen, bez regulace teploty NC
5 {)v? nebo vice ru¢nich stuptiti, bez regulace X
5 eploty
o | Mechanicky termostat pro regulaci teploty v ™
0] , .
£ | mistnosti
13
& | Elektronicka regulace teploty v mistnosti TE
(o}
'% Elektronicka regulace teploty v mistnosti s ™
.2 | dennim programem
Elektronicka regulace teploty v mistnosti s ™w
tydennim programem
Detekce ptitomnosti osob 1
Detekce otevieného okna 2
oy Dalkové ovladani 3
s
&. | Adaptivné fizené spousténi 4
-
E Omezeni doby ¢innosti 5
& | Cerné kulové &idlo 6
Funkce samouceni 7
Presnost regulace s CA<2Ka CSD<2K 8

Pokyny pro demontaz, likvidaci nebo recyklaci vyrobku na konci E

doby Zivotnosti: o

Vyrobky opatfené timto symbolem nesmi byt vyhazovany do bézného domovniho odpadu, ale musi byt
likvidovany samostatné a recyklovany.

Sbér a recyklace produktd na konci Zivotnosti musi byt zaji§téna v souladu s mistnimi pfedpisy a natize-
nimi.

V CR je vyrobce zapojen do kolektivniho systému zpétného odbéru vyrobkil. Vyrobek po skonéeni doby
zivotnosti odevzdejte v nejbliz§im misté zpétného odbéru vyrobkt (sbérném dvore).



Mont4Z pomoci upeviiovaciho ramu:

1. B ] 4. Pfigroubujte ram ke stropni
i N konstrukci pomoci vrutd se

2apustnou hiavou 0 & 5Smm.

1 Pridrzte montézni rAm v misté montaZea 2] :I \ =

]

tuzkou vyznaéte otvory. /
2. 5. Panel zasufite dle
' " W nakresu do vsech
\’b ctyfech dchyti

P o doorl

Vyvrtejte otvory pro hmozdinky

0 & 8mm. +
LIz
3. ) =
Do vyvrtanych otvori natluéte 7
. hmozdinky 0 &2 8mm. . " e—

DileZita upozornéni:
Elektrické ptipojeni a prvni uvedeni do provozu smi provadét pracovnik s odpovidajici kvalifikaci.
Teplota prostredi (teplota okolniho vzduchu) v némz je salavy panel umistén nesmi piekrocit 30°C.
Panel nesmi byt umistén té€sné pod elektrickou zasuvkou, . B ) L ]
Elektroinstalace musi umoziovat vypnuti vSech pracovnich vodi¢li napajecich topny panel. Napéjeci piivod neni
mozno vymeénit. Jestlize se privod poskodi, mel by byt spotrebic vyrazen. , oL .
Pii %'%p%]em anelu privodnim kabelem k pevnym rozvodiim je nutné dodrzet barevné oznaceni Zil. Do ptivodu
ro E700IN-2 je nutné vradit proudovy chranic’s vybavovacim proudem < 30mA.
i1 instalaci instala¢nich rémli pouZijte Srouby se zapustnou hlavou L
Pfi manipulaci s panelem doporucujeme pouzit rukavice, aby nedoslo ke znecisténi salavé Celni plochy panelu.
Cisténi je mozné proyadét vodou sé saponatem za pouziti jemného kartacku
Upeviovaci ram neni soucasti panelu. ;
g%ehvsa barvy lze provést zakladni barvou DISKOR V2076 a vrchni barvou ve dvou vrstvach BALAKRYL

o Tento spotfebi¢ neni urcen pro pouzivani osobami (v¢etné déti), jimz fyzickd, smyslova nebo mentalni neschO]i)-
nost ¢i nedostatek zkuSenosti a znalosti zabranuje y bezpe¢ném pouzivani spotiebice, pokud na né nebude dohli-
zeno nebo pokud nebyly instruovany ohledné pouziti spotrebice osobou zodpovédnou za jejich bezpecnost. Na
deéti by se melo dohlizef, aby se zajistilo, ze si nebudou se spotiebicem hrat.

Zaru¢ni podminky:
Na vyrobek je poskytovana zaruka 24 mésicti ode dne prodeje. Zaruka se nevztahuje na vady zptisobené dopravou,
nevhodnym skladovanim a neodbornou montazi.

Typ vyrobku: Datum: Razitko, podpis:

Vyrobni cislo (Stitek na zadni strané): - - - -

FENIX Trading s.r.o.
Slezska 2, 790 01 Jesenik
tel.; +420 584 495 304, fax: +420 584 495 303
e-mail: fenix@fenixgroup.cz , http://www.fenixgroup.cz



MOUNTING INSTRUCTIONS EN

ECOSUN LOW-TEMPERATURE RADI-
ANT HEATING PANELS

. . Vol- | Inpu Safety L .
Type Dimensions tage t classificati- Degree pf pro- | Application areas and heating
mm tection categories
A\ 4 on
E 700 IN IP 66
592x1192x3 | 134 | 700 I The panels are intended for
E 700 IN-2 0(40) II2GExell T3 explosive environments:
Areas 1,2 (SNV 1,2)

Use:
Especially for heating in industrial and agricultural applications. .
The panels are intended only for installation on the ceiling or wall at a height of at least 1,8 m above the floor.

Description:

_Lo»e-tem erature radianItI\f)anels are assembled from a two-part case (FeZn 0.6mm) sealed against the outside
environ ment with sealant (IN, IN-2).The heating element is a resistive conductor. The front and sides of the panel are
given 3 special surface treatment based on dispersion acrylic paint and silica sand. The back side of the panel is not
painted.

Power cords:
E 700 IN:  silicon cord VO5SS-F 3G x 0.75 .
E 700 IN-2: silicon cord VO5SS-F 3G x 1 with a protective sleeve

Bushind%s: )
E 700 IN: plastic V-TEC PG 9
E 700 IN-2: metal AGRO AG

Dimensions of the mounting 3
rame: =

Installation:

Panels are installed beneath the ceilings, hung with chains or ropes. When using a mounting frame, they are atta-
ched directly to the ceiling. If the ceiling is made of a fl ammable material, it is necessary to mount the panels at least
5 ¢cm from the fl ammable surface. Flammable objects must be at least 10 cm from the front and sides.

FENIX



This product is an electric fixed local space heater and, in order to comply with the man-
datory ecodesign requirements laid down in Commission Regulation (EU) 2024/1103, it
must be equipped with a control unit that provides at least the following control functi-
ons:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)

TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)

TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)

TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

Function of the control unit according to the code TW (0/0/0/0/0/0/0/8)

This product needs a control to comply with the mandatory ecodesign requirements set out in Regulation (EU)

2024/1103

Contact details FENIX s.r.o., Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Model identifier(s):

Item Symbol Value Unit Item Unit
Control functions necessary to comply with the mandatory
ecodesign requirements set out in Regulation (EU)
2024/1103.

Heat output Type of heat output/room temperature control (select one)

Nominal heat P 0.7 kW Single stage heat output and no room temperature No

output control

Minimum heat Py N/A KW Two or more manual stages, no room temperature No

output (indicative) control

Maximum conti- Praxe 0,7 kW Mechanic thermostat room temperature control No

nous heat output i
Electronic room temperature control No
Electronic room temperature control plus day timer No

Electronic room temperature control plus week timer ~ Yes

Other control options (multiple selections possible)

Presence detection No
Open window detection No
Distance control option No
Adaptive start control No
Working time limitation No
Black bulb sensor No
Self-learning functionality No

Control accuracy Yes




Code of tem- Control functions
perature
control (CT) | f1 | f2 | f3 | f4 [ f5 | f6 | f7 | 8
Single stage, no temperature control NC
22 | Two or more manual stages, no temperature X
2 | control
=]
S
e .
5 | Mechanic thermostat room temperature control ™
2
§ Electronic room temperature control TE
g
[+
2 | Electronic room temperature control plus day ™D
2 | time
3
=3
Electronic room temperature control plus week ™w
timer
Presence detection 1
Open window detection 2
~ | Distance control option 3
S
=
g Adaptive start control 4
E’ Working time limitation 5
(<]
§' Black bulb sensor 6
w
Self-learning functionality 7
Control accuracy with CA <2 Kelvin and CSD 8
<2 Kelvin

Instructions for dismantling, disposal or recycling of the product E
at the end of its life:

Products marked with this symbol must not be disposed of with normal household waste, but must be
disposed of separately and recycled.

The collection and recycling of products at the end of their life must be ensured in accordance with local
rules and regulations.




Assembly using the mounting frame:

1. O ] 4. Screw the frame to the surface n
( * using & 5mm countersunk i
SCIeWS.
- | Hold the frame in place and mark the H J \ g
= locations of the screws on the mounting — -
surface with a pencil. /
2. 5. ; Following the
'u& % Z Z 77 /A illustrations, slide
c the panel onto all
% four brackets at
Drill @ 8mm holes for the screw once.
. anchors. .

/ 7 7
3. . S
Push @& 8mm screw anchors into
the holes. .

Important Reminders:

Electric connection and first commissioning can by performed by worker with adequate quahﬁcatlon.

The t%mﬁ)eoréture of the space (temperature of the surrounding air) where the radiant panel is placed must not

excee .

« The supplgl cord must be 5properly equi{)ped for disconnecting from the power network, with the distance of the
break confacts at least 3.5 mm at"all poles. If the device's Slﬁ%%ly cord is dama%ed, it must be replaced by the
manufacturer or by a service technician. E700IN and E700 anels cannot be repaired. . .

. When connecting the panel to fi xed w1r1n1%1us1r_1§ the supply cable, it is necessar}lr to observe the color designation
for the live wires. In connecting the E700IN-2, it"s supply must include a residual current protection device ha-

ving a trip current of < 30mA.

In mounting the installation frame, use countersunk screws. . . .

We recommend that gloves be worn while handling the panel so that the surface of the radiant panel is not soiled.

Cleaning is possible with water and detergent using a soft brush.

The mounting frame is not part of the panel.

It is possible To renew the paint with a base of DISKOR V2076 and a two-layer top coat of BALAKRYL V2045.

This appliance is not intended for use by dpersons (including chlldren% whosé lack of {)_hysmal, sensory or mental

ability or lack of experience and knowlédge prevents them from safely using the appliance, unless they are super-

vised or have received instructions regarding the use of the appliance from a person who is responsible for their
safety. Children should be supervised 1in order to prevent them from playing with the appliance.

Terms of the warranty:

The product is covered by warranty for 24 months from the purchase date. The warranty does not cover problems
incutred durin . . .
transportation, improper storage or unprofessional installation.

Product type: Date: Stamp, signature:

Product number (label on the back): - - - -

FENIX

FENIX Trading s.r.o.
Slezska 2, 790 01 Jesenik
tel.; +420 584 495 304, fax: +420 584 495 303
e-mail: fenix@fenixgroup.cz , http://www.fenixgroup.cz




Montageanleitung DE

Niedertemperatur-Strahlungsplatten
ECOSUN

T Abmessungen Span- Leistung | Schutz- Verwendung in Rdumen und
yp nung Schutzart
mm v w klasse Temperaturklassen
E 700 IN IP 66
592x1192x30 230 700 I Die Paneele sind fiir explosion-

B (40) H2GExell sgeféahrdete Umgebungen bes-

E 700 IN-2 T3 timmt:
Zone 1,2 (SNV 1, 2)

Anwendung:
Temperieren vor allem von Industrieobjekten und landwirtschaftlichen Objekten.
Die Paneele sind ausschlieBlich fiir die Montage an der Decke oder Wand in einer Hohe von min. 1,8 m {iber dem
Boden.

Beschreibung :
Die Niedertemperatur-Strahlungsplatten bestehen aus einem zweiteiligen Schrank FeZn 0,6 mm, der durch Verlo-
ten (IN, IN-2). Als Heizelement ist ein Widerstandleiter verwendet. Die Vorderwand und Seiten der Platte sind mit
einer speziellen Oberflachenbehandlung auf Basis von dispersen Acrylfarbe und Quarzsand beschichtet. Die Hin-
terwand der Platte ist nicht lackiert.

Anschlussschniire :

E 700 IN: Silikonschnur VO5SS-F 3G x 0,75

E 700 IN-2: Silikonschnur mit Schutzumflechtung VO5SS-F 3G x 1
Durchfiihrungen :

E 700 IN: V-TEC PG 9, Kunststoff

E 700 IN-2: AGRO AG, Metall

Abmessungen des Montagerah-
mens : -

<]

Installation :
Die Platten werden durch Aufhdngen mittels Ketten oder Seilen unter die Deckenkonstruktion, bzw. mittels eines
Befestigungsrahmens direkt an die Decke installiert. Bei brennbaren Deckenkonstruktionen ist ein Abstand von
mindestens 5 cm zu beachten. Der Abstand der brennbaren Gegenstéinde von der Vorderwand und Seiten muss

mindestens 10 cm betragen.



Bei diesem Produkt handelt es sich um ortsfestes elektrisches Einzelraumheizgerit, um
die vorgeschriebenen Okodesign-Anforderungen der Verordnung (EU) 2024/1103 der
Kommission zu erfiillen, muss es durch einen Regler ergiinzt werden, der mindestens die
folgenden Regelungsfunktionen erfiillt:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)

TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)

TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)

TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

Funktion der Steuerungseinheit gemaf3 dem Code TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

Dieses Produkt benétigt eine Steuereinheit, um die verbindlichen Okodesign-Anforderungen der Verordnung
(EU) 2024/1103 zu erfiillen.

Kontaktangaben FENIX s.r.o., Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Modellkennung(en):

Angabe Symbol Wert Einheit Angabe Einheit
Regelungsfunktionen, die zur Erfiillung der verbin-
dlichen Okodesign-Anforderungen for der Veror-
dung (EU) 2024/1103 erfordelich sind.

Wiirmeleistun Art des Wiirmeleistungs-/Raumtepmeraturreglers

8 (bitte eine Moglichkeit auswiihlen)

Nennwéirmeleistung Py 0.7 kW Einstufige Wéarmeleistung, keine Raumtem- Nein
peraturkontrolle

Mindestwérmeleistung Zwei oder mehr manuelle Stufen, keine .

(Richtwert) P N/A kW Raumtemperaturkontrolle Nein

Maxirr}.ale koptinuierli- Pose 0.7 kW Raumtemperaturregler mit mechanischem Nein

che Wérmeleistung ’ Thermostat
Elektronischer Raumtemperaturregler Nein
Elektronischer Raumtemperaturregler mit Nei

. ein
Tageszeitregelung
Elektronischer Raumtemperaturregler mit J

a

Wochentagsregelung
Sonstige Regelungsoptionen (Mehrfachnennungen
moglich)
Priasenzerkennung Nein
Erkennung offener Fenster Nein
Fernbedienungsoption Nein
Adaptive Regelung des Heizbeginns Nein
Betriebszeitbegrenzung Nein
Schwarzkugelsensor Nein
Selbstlearnfunktion Nein

Regelungsgenauigkeit Ja




Code der Tempe- Regelungsfunktionen
raturregelung
(CT) fl1 | 2 | f3 | f4 | 5 | f6 | f7 | 18
Einstufig, keine Temperaturkontrolle NC
>
2 | Zwei oder mehr manuell einstellbare Stu- X
& | fen, keine Temperaturkontrolle
(2]
= Raumtemperaturregler mit mechanischem ™
.E Thermostat
[}
g Elektronischer Raumtemperaturregler TE
E Elektronischer Raumtemperaturregler mit
g : TD
e | Tageszeitregelung
£
& | Elektronischer Raumtemperaturregler mit
™
Wochentagsregelung
Préasenzerkennung 1
Erkennung offener Fenster 2
~
ﬁ Fernbedienungsoption 3
E Adaptive Regelung des Heizbeginns 4
§ Betriebszeitbegrenzung 5
=
E’- Schwarzkugelsensor 6
g | Selbstlearnfunktion 7
Regelungsgenauigkeit mit CA <2 Kelvin 3
und CSD < 2 Kelvin

Hinweise zur Demontage, Entsorgung oder zum Recycling des Pro- :gf
dukts am Ende seiner Lebensdauer: —

Produkte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, diirfen nicht im normalen Hausmiill entsorgt
werden, sondern miissen getrennt entsorgt und recycelt werden.

Die Sammlung und das Recycling von Produkten am Ende ihrer Lebensdauer muss geméf den 6rtlichen
Regeln und Vorschriften sichergestellt werden.



Montage mittels des Befestigungsrahmens:

1. B - 4. Den Rahmen mittels ]
Versenkschrauben mit @ 5 mm zur

Deckenkonstruktion befestigen

Den Montagerahmen am Montageort
+] halten; mit einem Stift Offnungen . . \ o
&J kennzeichnen /_ -
2. 5
e /s S Y
\\. r - Die Platte in alle
Offnungen far Dabel mit @ 8 mm L vier Aufnahmen
bohren [ ———— gleichzeitig
einstecken,
s. Schema.
IS

s, &
3. -;1 -
In die Bohrungen Diibel mit @ 8 mm

Wichtige Hinweise:

o Elektrischer Anschluss und die erste Inbetriebnahme sind nur von einem Mitarbeiter mit entsprechender Qualifi-
kation durchzufiihren. . ) . o .

. Dﬁe Te}rlnp%ratur der Umgebung (AuBenlufttemperatur), in der die Strahlungsplatte installiert ist, darf 30 °C nicht
uberschreiben.

o Die Platte ist nicht unmittelbar unter eine Steckdose zu installieren. . )

o Die Elektroinstallation muss die Trennung aller stromfiihrenden Leiter zum Heizpaneel ermoglichen.

o Die Versorgungsleitung ist nicht ersetzbar. Wird die Versorgungsleitung beschadigt, sollte das Verbrauchsgerét
aufler Betrieb gesetzt werden. . . . L . .

o Bei Anschluss der Platte an feste Verteilung mittels eines Versorgungskabels ist die farbige Kennzeichnung der

Ader zu respektieren. In die Versorgungsleitung fir E700IN-2 ist ein FI-Schalter mit Ansprechstrom von <30

mA einzuordnen. . .

Bei Installation der Installationsrahmen sind Versenkschrauben zu verwenden.

o Es wird empfohlen, bei Handhabung der Platte Handschuhe zu verwenden, um Verschmutzung der Strahlungs-

vorderflache der Platte zu verhindern. ) ) . o

Die Platte darf mit Wasser mit Reinigungsmittel und feiner Briiste gereinigt werden.

Der Befestigungsrahmen stellt keinen Bestandteil der Platte dar. ) ) )

e Die Farbe a(rif mit der Primarfarbe DISKOR V2076 und Oberfarbe BALAKRYL V2045 in zwei Schichten
repariert werden,

. Dgeses Verbrauchsgerit diirfen keine Personen (einschlieBlich Kinder) verwenden, denen ihre pl{}/sische, sinnli-
che oder mentale nféhlrgke_lt oder unzureichende Erfahrungen und Kenntnisse verhindern, das Verbrauchsgerit

sicher zu verwenden, falls sie nicht unter Aufsicht stehen oder falls sie nicht tiber sichere Verwendung des Ver-
brauchsgerats durch eine fiir ihre Sicherheit verantwortliche Person instruiert wurden. Die Kinder sollten unter
Aufsicht stehen, so dass es sicher ist, dass sie mit dem Verbrauchsgerit nicht spielen.

Garantiebedingungen:
Auf das Produkt bezieht sich die Garantie von 24 Monaten ab dem Verkaufsdatum. Die Garantie bezieht sich nicht
auf die durch Transport, ungeeignete Lagerung und unsachgeméfle Montage verursachten Méngel.

Produkttyp: Datum: Stempel, Unterschrift:

Produktionsnummer (Schild an der Hinterwand):

FENIX Trading s.r.o.
Slezska 2, 790 01 Jesenik
tel.; +420 584 495 304, fax: +420 584 495 303
e-mail: fenix@fenixgroup.cz , http://www.fenixgroup.cz



